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Zongorak, Pianinék, Czimbalmok,
mint elsérendii gyartmanyok legel6-
nyosebben vasarolhatok és bérelhetok

. hirneves zongoratermé-
Tr ISRa J' ben Kolozsvar, Berde M.-u.. 14.
Alapittatott 1870. Hangolasokat és javi-

tasokat szakszeriien végez. Szakkép-
zett hangolot vidékre is azonnal kiild.
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Beszél6 hegyek.
Irta: Cholnoky Viktor.

A regés Gskorban és a napfényes dkorban,
amikor még a kiralyok is olyan boldogak vol-
tak, hogy pasztorok is lehettek, az emberek
értették a természet szavat. Nemcsak meghal-
lottdk, hanem meg is értették azokat a hango-
kat, amelyeken beszél a fa, a patak, az erdd,
a tenger, a volgy susogdsa ¢és a hegy ékhoja.
Még talan a csillagok szavat is értették. Azért
népesiilt be akkor istenségekkel az egész vilag.
A vizben nereiddk és tritonok laktak, a szikla-
zatonyokon szirének, az erdében driidadok, a
hegyek lankdin, meg fent, a magas hegyormokon
az oreddok, a berkekben szatirok és nimfak. Es
megkoronazta ezt az istenvilagot az Olimposz
napfénytél és villimtol sugaros teteje.

Aztan eltértek lassankint az emberek a ter-
mészettél €s elsiketiilt a fiiliik a természet hangjai
irant. Ennek az elsé oka Roma volt, a diszno-
huson taplalkoz6 Gspuritdnoknak ez a vdrosa,
amelybdl menekiiltek, vagy szdmiizettek a koltok,
hogy helyet adjanak a természettdl legtivolabb
allo harom mesterségnek, a politikdnak, a jog-
tudomanynak és a katonai mesterségnek. Hel-
lasz deriijét Roma Olte meg, az istenek a naiv
hit szépségébdl Romaban véltoztak ataz allami
celszeriiségek dogmainak a képviseldivé. Csak
ami hellénizmus meg tudott még maradni, a
gorog kulturdn nagygya fejlédott, de az el-
ridegitdé Roméban, az tartott meg a romaisag-
ban valami kapcsolatot a természettél. Igy ké-
szitette el az egész természettelen kozépkort
Roéma. ;

A renesszanszban és a nagy folfedezok
tengerre vald vagyakozasaban tort ki azutén
megint az az Orokos sOvargds, ami az embert
a természethez vonzza. De jott a reformdcio is
€s mivel a vallds mindig politika is, tehat jott
vele egyiitt a haboru. Es az emberirtas kiolte
a szivekbdl a természet szeretetét is, megértését
is. Elsotétedett, elmesterségesedett megint a
vilig. Még a csillagokat is a horoszkop ki-

funddlt, egészen mesterséges megszerkesztésére
hasznaltak fel, mfiélet volt az emberek élete,
eleven figurdkkal valo sakkozas az allamtudo-
many ¢s a verekedés miivészetbdl és esztétika-
bol stratégidvd, arcolay-4, vérépitéssé sziirkiilt
at. Még a fakat és bokrokat is nyirtak, hogy
glédaban élljanak, hogy odavesszen réluk épen
az, ami a természet szerint valo sajatjuk.

Ekkor aztin elhangzott végre Rousseau
ajkarol a kidltds; mert szinte kétségbeesett
kidltas volt az: ,Retour au forét!“ Vissza az
erd0be. Sohasem az ember viszi elére a korat,
hanem mindig a lassan, lappangva elGkésziilt,
mar meglévl, de még fol nem bukkant uj kor-
szak sziill uj embereket, uj szavak megtalaloit.
A Rousseau szava is tehat csak kifejezGje volt
a kor gondolkod4sdnak. Mert elkezd6dott mar
akkor mindeniitt a természethez val6 nagy visz-
szatérés. Amibdl megsziiletik aztdn a modern
természetiudomany és vele egyiitt az uj, egészen
természet szerint valo vilaglatds. Valami uj, po-
ganyosan deriilt érzése a vildgnak. Mert nem
igaz, hogy a tudomdny, a dolgok valésaganak
az igazi megismerése pesszimizmust szil. A
természet rendjének a megértése és a beléje
valé nagy belenyugvds a foldi megelégedett-
seget jelenti.

Mindez ugy jut most az eszembe, hogy
beszélnek megint a hegyek és mi megértjiik
ujra a szavukat. Csodalatosan szép dolog el-
gondolkozni azon, hogy a legnaivabb régi hit
€s megérzés, az igazi intuici6 egészen rokon
az annyira ridegnek és legendatép6nek mon-
dott mai természettudoméanynyal. A Jokai nagy
€s ezer foljegyzésre érdemes jovébelatasa jut
itt az eszembe: 6 volt az, aki egyik elbeszélé-
seben megjovendolte, hogv az Androméda ko-
dében csillag fog teltiinni. Es talan tiz esztend6-
vel az § jovlbelatdsa utdn, csakugyan feltiint a
csillag ott, az égi kodfolt kozepén. {

Es most megint beszélnek a hegyek is. Es
megeértjiik a szavukat. Lenn, a természetnek
azon a klasszikus foldjén, amelyet még a Catok,
Cincinnatusok és egyéb hései a mesterségesen



kifundalt emberi erkolcstannak sem tudtak el-
ridegiteni, ahonnan nem birta eliizni az oreado-
kat és plutonikus haragu kis foldalatti istensé-
geket a pajzan Zeuszbol dllamistenséggé me-
revitett Jupiter sem, lenn Itdlidban az elmult
héten két hegy beszélgetett egymassal. Két, még
mindig ¢€l0szavu hegy: az Etna és a Vezuv.
Az Etna az oOregebb, férfikorbol mar de-
resedésre hajlik a feje. Engedi méar, hogy ezek
a tegnap felcserepedett gyerekek, az emberek
— a hegyek életében az emberiség 10ldi léte
csak egy tegnapot jelent — felszantsdk a széles,
lusta csipejét, szOlot iiltessenek a bordaira és

szaz faluval népesitsék be a hatat, a mellét.

Még a vasutat is engedi felkanyarogni magara,
az Antikrisztusnak ezt a csoddjat, amit egy, a
Jokaiéhoz olyan rokon poétalélek, Lagerlof
Zelma almodott el a természet és az ember uj
ossszetaldlkozasa szimbdoluméanak. A feje Oszbe-
csavarodott, hoval fedett, a 1élegzete, az érve-
rése lassu, talan mar iitGérelbazaltozodésa is van.

A Vezuv, az fiatal legény. Hiszen csak a
mult héten, Krisztus utdn 79-ben rugta ki a
pompéji csarda oldalat és verte be Hercula-
numban, meg Stabiaeben az Osszes ablakokat.
Ami anndl nagyobb virtus volt t6le, mert akkor
még nem is volt a vildigon ablakiiveg. A feje
nem hideg, hanem még mindig forrd, éjsza-
kankint még mindig belevilagit a sajét gondor
fiirtjeinek a teketeségébe. Es meg-megrazza sok-
szor hetykén az oldalat és ilyenkor biztatja az
ocscsét, a Strombolit is, hogy csindljanak egy-
egy g(’)rbe napot k(‘)zbsen. Valahanyszor a Vezuv
kitor, mindig megmozdul a Stromboli is.

Es ez a pajkos, bordg koronazta homloku,
fiatal legény, aki még a vérét is, mint tlizitalt
kindlja az oldaldn lakdOknak, az elmult héten
meghallotta a szomszédsagbol, hogy morog az
oreg nagybdcsi, megszolalt az Etna. Mert azutan
néha a hegyek Moltkeja, a ,nagy hallgaté® is
megszolal. De amikor megharagszik is valamiért,
akkor is csak olyan Oreges a harangja. Nem
tiizet csoval fel az égre, nem égb kioveket szor
az oldalan épiilt falvakra, talin mar a dohéany-
zasrol is lemondott az Oreg, mert hamuesot
sem szOr bele abba a nagy hamutartoba, ami-

nek Szicilia a neve, hanem csak a fulladt mérgii,
lassan Oregesen «£s0rtolodd lavat ontja magéabol.
Még azt is agy, hogy fontolva haladjon és
csak a szantofoldeket, a szO616t, a kerteket biin-
lesse meg azért, hogy felmdsztak az oldaléra,
a varosokat falvakat csak megfenyegesse, de el
ne pusztitsa. Hanem a hangja, amivel az Ore-
ges mérgel0dését kiséri, az azutan rettenetes.
Homérosz, a természet nagy halloja tudott csak
ilyen iivoltést hallani a hosei torkdbol. Ricco
professzor, az etnai obszervatorium igazgatoja
kénytelen volt otthagyni a helyét, nem azért,
mert a tiizt6l, a kénkoves gazaktol, vagy a la-
vatol kellett volna félnie, hanem, mert beleoriilt
volna abba, ha még tovabb is hallja és hall-
gatja az Etna szakadatlan diibOrgését.

Az az irtozatos hang, amely megréazta
Calabriat, tulharsogta a Tirrhéni-tenger hulla-
mainak a z(gasat, visszaverddott Policastro
sziklapartjairol és gy jutott el Salerno felett a
Vezuv figyelmes fiiléhez is. A Vezuv meghal-
lotta, hogy beszélni kell. De vagy kevés volt
a mellénye zsebében az apropénz, vagy pedig
faradt még a minapi gardzdalkodastol, amikor
felrugta Castelrealet, nem tudott méltdan felelni
az oregnek. De tisztelni kell a kort, tehat 6 is
cselekedett valamit, ami éppen tellett mostana-
ban tdle: lerdzta az oldalardl a funiculit.

y»Andiamo“, mondta és mivel 0 is igazdn

napolyi ember, igy jott ki a szdjan a sz0:
,Jammo, jammo“. Halljatok a hegyek szép
Lu1g1]at'? Aki azonban ezuttal azt mondta, hogy
ne ,in coppa“, ne folfelé menjiink, hanem egy
kicsit lefelé is. Es lezuhintotta a funicolat, az
oldaldba kapaszkodo kotélpalyat, elkiildott egy
par embert hamarosan a pompéjiek utdn, az-
utéan pedig odakacsintott langszemével a haragvo
nagybdcsi felé: ,ugy-e, tiiz nélkiil is tudok va-
lamit?“ Es meg vagyok gyozodve rola, hogy el-
kezdte megint énekelni csak ugy befelé ma-
gaba a ,Jammo“ pajkos dalat, hogy senki mis
nem hallotta meg, csak az Etna és megelége-
detten dormogott vissza ra.
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Asszony — ledny.

Az alkony hinfi bibordt
Az odon hdztetok felett,
Valahol egy szomort asszony
Vdr engemet . . . Vdr engemet.

Futnék oda, a vérem iz

S lebir a biiszkeség, a dac,

S kér egy ledny, aki fehér még :
Ne menj, ne menj ... te itt maradj!

Vergddo szivvel kiizkodom,

A vérem vdgyon megremeg,
Busszemii Magdolna ne vdrj rdm
En nem megyek . .. én nem megyek.

Konnyek.

Kinek szemében konny gydngye ragyog.
Fdjdalmaban nem drva, elhagyolt,
Gydz a gondok fekete seregén,

— Aki sirni tud, 6 az nem szegény!

De jaj annak, ki konny enyhére vdr,
S ami konnye volt, mind kisirta madr,
S szdraz szemekkel konnytelen mered,
Ki sirni nem fud, 0 az elveszett!
Andor Gyula.

Bobby generalis.
L.

Scott, a vasutkirdly tenyerébe hajtotta feiét és
gyémantgyiiriis ujjaival idegesen dobolt iroasztalan. A
termekben zajtalanul dolgozott az ezerfejii gépezet,
mely mozgasba hozta az United States legszovevénye-
sebb vasutvonalat. A vasutkirdly rezidencidjanak par-
kényzatan és toronyoridsain csomosan futottak Ossze
a kabelvonalak, s az acélsodronyokat mintha feheér
premmel vontdk volna be: ellepte az els6 ho, kara-
csony hava. Sziirke verebek csiripeltek az ablakparka-

nyokon, de ott, ahol a legnagyobb volt a bdscg, sen-
kinek se jutott eszébe, hogy morzsat hintsen a tél kis
szitkolkodoinek.

Mr. Scott-ot nem gyotorték iizleti gondjai. A vasut-
kiraly korlatlanul uralkodott a pénz birodalméban, s
orszagok roppantak meg hatalmanak sulya alatt. Sapadt
arcanak rendithetetlen nvugalmat nem zavarta meg mil-
liok hullamzasa, nyert és vesztett csatak hire. Vasember
volt tet6tol-talpig; csak a szive egyik ziagaban buzo-
gott meleg, piros vér, ide szoralt minden emberi érzése,
szdnalma, gyongédsége. Es ebben a zagocskaban egyet-
len fidanak, a tiz éves Babbynak képét lathatta az ember-
ismerd. akinek éles pillantasa athatolt fagyon, k6zonyon,
vaspancelon.

Mr. Scott ¢letereje ugy milkodott, mint egy gyors,
tiineményesen pontos és elmés villamos gépezet. Gyor-
san hatarozott és cselekedett. Egy pillanatra megrog-
zitette gondolatait, s ez a pillanat felért mdas ember
napi munkaiaval. Pedig most jelentés munkat végzett,
a legfontosabbat, iizleti gondoknal lényegesebbet. Arrol
elmélkedett, mivel lephetné meg kardcsonyra egyetlen
gyermekét s tronorokosét, akit csak ugy szeretett, mint
a favago a maga koplald, didergd magzatjat, mint a
veréb a csipogo, tatogd fiokajat. S6t anndl is jobban,
mert az irgalom, a gyongédség, mely a j0 emberben
felaprozdédik, az 6 lelkében egyetlen heves, talaradé
érzésben egyesiilt.

Megnyomta az iroasztalbol pattané kis granat-
gombot, mire a szogletben silbakold szerecsenszobor
szemgolydjabol halavanyzold vilagossag sziiremlett. Egy
kis kék gombot érintett meg ezutén.

— Mr. Sims-et kérem! — sz6lt a belépd lakdjnak.

Mr. Sims, a vasutkiraly {igyndke, mozgékony, kopcos
emberke volt. O intézte Mr. Scott maganiigyeit, bizal-
mas rendcleteit.

— Mr. Sims! — folytatta Bobby édes apja — négy
hét malva kardcsony lesz. Bobby ideges, rosszkedvii.
Jellis tanar félti az egészségét. Nem tudok aludni, nem
érdekel a munkam, semmi, semmi, Sims! Szeretném,
ha Bobby kacagna, ha tapsolna Oromében. Felforgat-
nam a vilagot, hogy uj jatékszert teremtsek el6. De a
Fiamnak mindene van és semmije sincsen, amitél meg
ne csomorlott volna. Mégis azt akarom, hogy olyan
karacsonyi ajandékot kapjon, amin6vel emberfia nem
dicsekedhetik. On most betitazza az orszagot, ha kell,

t k masoldsat és
e g yz e e sokszorositasat
hibatlanul, tisztan, jutdnyos arban késziti a
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gyorsg6zossel Europaba siet és megszerzi Bobby gyer-
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mekhadseregét. Szaz kis katonat, granatszinii uniformis-
ban, granatos siiveggel, kiirtdssel, dobosokkal, zaszlo-
tartoval. A fiukrol én gondoskodom; a sziilok karpotlast
kapnak, a zsoldot 6n hatdrozza meg. Kozeledik kara-
csony napja, siessen, Sims!

Az iigynok nem szolt, nem kérdezett semmit. Egy
pillanatig télovazott még, azutin egy piciny tavirogep
berregése hallatszott a dolgozdszobaban.

— Dolgom van, nem érek ra. Teljesitse megbiza-
somat! — szdlt a vasutkirdly és egy tollvonassal meg-
allitotta, mas iranyba terelte az ezerfejii gépezet moz-
gasat.

I1.

Karacsony utdn szdz rongyos, izmos, pirospozsgas
fitt vonult be Scotték erddjébe, egy varalaku, piros és
fehér kockakovekbdl rakosgatott épiiletbe, melyet csinos
kis bastyak oOveztek s melynek négy sarkdn karcsa
torony emelkedett. A tornyok l6résein rézagyak torka
meredt a gyarvarosra.

Igy soroztak két vilagrész szegény gyerekeib6l
Bobby generdlis hadseregét s csakhamar hirét zengték
a furcsa armadianak az amerikai ujsdgok is, dicsérve
Scottot, a vasutkiralyt, a szegény gyermekek edes apjat,
az arvak mentorat, a kis koldusok paradicsomat.

Pedig a gyermekhadsereg csak jatékszer volt
Bobby urfi eleven jatékszere.

Csakhamar nagy hirre verg6dott a piros mundéros
armadia.

Mikor Bobby megismerkedett tarsaival, egyszerre
megdobbant a szive, friss vér keringett az ereiben.
Bis fejét megemelte, keble fesziilt, izmai dagadoztak.
A jatékerdd tornydnak lakoéi kozt copfos kinai, fiirge
japan suhanc, telivér parisi s New-York sikatoraibol
rekrutalt yankeegyerek is akadt. Ezért hivtak Babel
tornyanak csiricsaré katondirél. De fegyelem és rend
volt a soknyelvii népség kozt; tornatanitok gondos-
kodtak e fiuk testi nevelésérol, jeles mesterek apoltak
szellemiiket, bimbozo tehetségiiket. Es Bobby, a szo-
mort egykedvii Bobby, egyiitt tanult a tobbivel, egyiitt
egzercirozott a torpe haddal a gyakorloteren, erdon,
mez6n, tornateremben. O osztogatta a jutalmakat, a
csillagokat, vetekedett veliik iigyességben, batorsagban.

Paradicsomflaskoknak hivtdk Babel tornyanak
lakoit, de a paradicsomflaskok népszeriiségét megiri-
gyelte volna a vildg minden armadidja. Vérpiros nad-
ragjuk volt, sok eziistsujtassal, félrecsapott hetyke

A vilaghirii Kobrak-cipbgyér félerakata Egyetemi Kor igazolvannyal

Dukesz Sandor Utddanal kaphaté

sipkajuk ; dobosuk is volt, trombitasuk, muzsikusaik,
akik eziist fuvohangszereken jatszottak a katonamarsot.

Egyszer tiizvész pusztitott Scotték gyartelepén, a
torpe hadsereg akkor allotta ki a tlizprobat. Haldlmeg-
vetéssel rohant a gyerekhad a langokba s egy fiistbe
temetkez6 emeletes haz padlasszobajabol hosszi létra-
kon cipeltéek ki a fiuk egy szegény munkds harom kis
lednyat, csecsemd gyermeket.

Azota aldottak Bobby generdlist és pici katonait
messze vidéken.

Példas rend és fegyelem acélozta, regulazta meg
Bobby brigadjat. A folosleget kigyomlaltak, a salakot
gondosan kivalogattak, szokeveény is akadt, nem ker-
gette senki. De a csapat torzse egyiitt maradt, egyiitt
nevelkedett, s aki feleskiid6tt a csillagos lobogdra, nem
tagitott tobbé, mert 6rok langgal lobogott lelkében a
kotelességtudas, az emberszeretet kozos szelleme.

111

Scott, a vasutkiraly, Bobby édes atyja dehogy is
gondolta volna, hogy a jatékszerbdl valosag lesz, gyo-
nyorii, példatlan intézmény, melynek egy nemeslelkii,
fiatal tanité az apostola. Ezt a tanitot Smithnek hivtak.
Smith sokat szenvedett és kiizkodott az apostolok tiirel-
mével, lelkesedésével, a hittéritok buzgosagaval; néger
iskolaban.tanitotta a fekete rajkdkat, kinai csapszékek-
ben prédikalt erényr6l és mértékletességrdl, mig Sims
figyelme a gyerekhadsereg élére éllitotta. Es Smith el- °
fogadta a meghivast.

— Nem megyek el idegen vildgrészbe, mikor itthon
terjeszthetem a vildgossag, az igazsag szellemét, hint-
hetem a magot, melyb6l tudas csirazik és megértés.
Nem téritek meg vad népeket, hiszen itthon is sziikség
van a térités magasztos munkajara. Es ez a munka
aldasosabb, sziikségesebb, siirgetébb.

A missztondriusok langolo buzgalmaval latott mun-
kajahoz. Megismerkedett Bobbyval s megértette, hogy
ez az egykedvii, banatos gyermek az ellenséges teriilet,
amit meg kell hoditania, ki kell kémlelni. A vasutkiraly
pénzbirodalmaban Bobby parancsol, a milliok uranak
6 a zsarnoka. :

Kardcsony estéjen, amikor egyiitt volt a gyermek-
hadsereg Bobby brigadjanak elsd karacsonyan, amikor
Béabel tornyaban szomortian 6dongtek Bobby piros-
mundéros katonai, Smith elvezette a kis generalist
taboraba:

ellatott tagjai Ot szazalék ar-
kedvezményt €lveznek! %




— J6jjon, Mr. Bobby, megmutatom oOnnek uj
jatékszerét, a legszebb, legtokéletesebb jatékszert, az
eleven jatékot, a pojicezredet, amely ugy forog, ugy
tancol majd, ahogyan On akarja. Eltorheti, elronthatja,
mint a jatékos gyermek a fababujiat. De a maga jatek-
szerének lelke van és éppen ez a csodas, ilyen a tiin-
dérek birodalmaban sincsen. Orizze meg, apolja a
lelkét, kis uram. Erzéke vy kis gépezet ez, vigydzzunk,
hogy piszok ne rutitsa, szonny be ne lepje, mert meg-
reked, totagast all a gepezet. Szereti a Mesét, Mr.
Bobby ? Hat elmondom az abbessziniai kiraly egyetlen
fianak torténetét. Volt egyszer, hol nem volt Abesz-
sziniaban egy izz0 nagy sivatag, melynek arany volt
a fovenye, de az arany tiizesen vilagifott, perzselte a
szegény ember sarujat. A sivatag kozepén lakott a
varazslo, enyhet ado palmaliget rejtekében, forras
partjan, ahova enyhiilni jartak a szomjas vandorok, a
sinylod6 bélpoklosok és szenvedok. Ez a hires va-
razslo volt a kis abessziniai kir ly keresztapja.

Es mert a varazslo tudds, hatalmas férfiu volt,
a kis abbessziniai kiraly is elzarandokolt hozza a
sivatagba s négy turbdnos rabszolga vitte a gyalog-
hintajat. Talizmant kért a kiraly a varazslotol s bar
az oreg Mahmud a szegények gyamolitéja volt, a
kirdlynak is adott orvossagot, talizmant:

— Ime a biivés palcam! — szolt a tudds férfiu.
— Latod a rovatkakat, latod a biivos betiiket a zold
rovasokban? ... Ez a proféta parancsa, ezt fogadd
meg;, ha betegség bant s égen-féldon teljesiilni fog a
te akaratod.

— Nem latom, Mahmud! — panaszolta Abesz-
szinia kiralya. — A rovasban nincs betii. Valami zold
dkom-bakom tancol a szemem el6tt, de nem tudom
elolvasni. Arkanumot kértem, mely boldogsagot, eny-
hiilést ad, mert ezer kétség bant, oh Mahmudom? S
te jatékszert adtal, rovatkas botot, melynek rejtelmeit
meg nem fejthetem.

A proféta moSolygott:

— Térj vissza orszagodba, 6 kirdlyom és fejtsd
meg a proféta szavat. Ha kétség bant, ha gonosz
szellemek dalnak benned, suhints a palcaddal s a
proféta parancsa szolaljon meg a lelkedben.

Az abessziniai kiraly megfogadta Mahmud tanacsat.
S valahdnyszor biivos palcijaval suhintott, a titkos
iras megszolalt lelkében, a zold akombakomok meg-
elevenedtek s a titkos iris irgalomrol, szeretetrol

prédikalt. Az abessziniai kirdly lelkébe pedig édes
nyugalom szallt és forré homlokat szerecsen angyalkak
legyezgették.

Bobby  generdlis elmélyedve hajtotta le szoke
gyermekfejet. Beléptek a kaszarnya kapujan, belopddz-
tak a halotermekben, ahol lihegve, nyugtalanul aludtak
a kis regrutak. Az egyik nyoszolyarol sohaj, nydszorgés
hallatszott. Egy ciganyképii kis fia vergddiitt a katonds,
kemény agyo. és pédtndja nedves volt konye hullasatol.

— Anyam, edes anyam ... — sOhajtotta keservesen.
— Az anyjat siratjal — sugta Smith. — New-

york sikatorain szedie fel Mr. Sims; arva fia, anyja
munkasnd volt, a gép elragadta, meghalt . . .

Es Bobby, a kényes, fasult Bobby a ciganyképii
kis fitthoz lépett, atkarolta a szenvedd gyermeket, meg-
csokolta homlokat ¢és vigasztalta, csititotta szép szoval,
édes igérettel :

— A testvercd leszek, Jim, pajtasod, jatszotarsad.
Ne félj, Jim, jo dolgud lesz, igérem ... En vagyok
Bobby generalis . . .

Jim mosolygott, megszoritotta Bobby karjat és
csondes alomba szenderiilt.

— Nem feltem mar Bobby generdlis hadseregét!
— sz06It Smith, mikor kisurrantak a terembél.

— A varazsbetiik! — suttogta Bobby generalis
és nyugodt, szép kardcsonyéjszakaja volt. Odakint
angyalok muzsikaltak és édes békesség honolt a lelkében.

Ha j6 kedvem lesz gyerekek, sok mesét mondok
még Bobby generalis torpe hadseregérdl. Nagyapo.

Hegyi vihar.
Irta: Szegedy Lajos.

A zuzmards, havas . ulon

Darocruhds oldh paraszt megyen

A vdrosnak jelenfeni,

Hogy rettento vihar volt a hegyen.
Egoy vén ember
Cammog lassan,
Fel-fel harsan
Nyoma alatt
Az elmaradt
Mély hotenger

Nagy Jend fogmiitermét Jokai-utca végére helyezte at!
B Keszit fogakat részletfizetésre is!
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Hogy fogyni kezd a tdvolsdg,
Lenn a volgyben népes vdros vdrja,
Tengernyi sok épiiletsor,
Gyors emberek rajként nyiizsgd drja.
Tovabb baktat,
Utat torvén,
S hol a torvény
leazat mér
Es szdmon ker,
Bekopogtat.

~Mi baj, oreg? — kérdik tole,
Sirdnkozik: ,Semmi, semmi . . .
Vihar volt a hegyek kozott:
Anucdnak koporsot kell venni . . .¢
Mély csond tdmad,
Fesziil a hur,
Szem szemet szir:
,Mond csak oreg,
Ki olte meg
Anucddat?!

A nagy vihar?! — Amitsz oreg,
Mindig becsiiletes ember voltdl,
Nehéz dolog a hazugsdg,
Igazat vall, nézd it dll az oltdr.

Hajad fehér,

Ha nem vallasz,

Nem ment meg az,

ldod kevés,

A biintetés

Upyis elér.“

Most djra csond, siri mély csond,
Nyog az oreg gornyedfen, megtorten :
Anuca a lednyom volt,
Hamis, szornyii vdd az, hogy megoltem.
Tdvol voltam
Kenyér végett,

Hol szén égett,
S hogy megjovék,
Irgalmas Eg,
Ugy vdrt holtan.

Hovirag volt az orcdja,
Fehér virdg, haja puha bdrsony,
Ozike volt, szelid, félenk,
Galamb, bugd galamb oreg hdrson.
Hogy oriztem,
Hogy feéltettem,
Hogy szerettem,
Oh, hogy ovtam
Rosszban, joban,
Uram, Isten!

Jo domnulék azért jottem,
Amit szegény fejem meg nem tehet,
Beszéljetek az Istennel,
Biintesse meg a vén gyilkos 1elel.
Befekintett
Szép kunyhomba,
Belopodzva
Kis bimbomra,
Anicomra
Csokot hintett.

Jo domnulék tegyélek meg,
Hdt nem szoltok, no jo, semmi, semmi. ..
Magam megyek az Istenhez,
De még elobb koporsot kell venni.
S a vén ember
Kimegy lassan,
Fel-fel harsan
Nyoma alatt
Az elmaradt
Mély hotenger.

Eus

Telefon ' q il Telefon
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likorok és rumok nagy valasztékban kaphatok !




Pennas Romeo.
1

Ez bizony nagyon simplex, nagyon egyiigyii tor-
ténet és én nem tudom, minek mesélem el. A Romeo
halk, patriarchélis torténetét. A pennds Romeoét. Azert,
akinek egyszer, maga sem tudta hogyan, mimodon,
.agy huszonnyolc-huszonkilenc éves koraban nagyot
dobbant a szive.

Hogy megijedt tole ez a szegény, furcsa ember.
Moart mindez ideig nagyon csondesen élt, mondhatni
lomtarva keriilt szivével, dolgozott énmagaért, a negy
arvan maradt hugdért, Nagyon zajtalanul éltek, lehet
alattoniosan munkalkodoé vagyakkal, reményekkel, va-
lami hittél, de nagy zavartalansagkan. Jartak a tobbi
emberek kozott idegeniil, csak egvmdsért, egymasban
616 arvak, vercsék kozott félénken repkedo. sziirke
verebek.

Ugy keletkezett a dolog, hogy amikor egy nyari
este elfaradt tagokkal, irodai monoton munkatol hom-
lokon verve ballagott haza, elsuhant mellette gyorsan,
apro [léptekkel egy fehér arcu lany. A lany nagyon
sietett és nagyon hamar eltiint, de 6 sokaig ott allott
azon az utcasarkon és nézett, nézett megzavarodottan
a harsillatos messzeségbe. Ahot Osszeér az utca ket
szara, mint valami megakasztott alom. Ez a fehérarct
leany félig szomorisag, félig kidbrandito kacérsag, de
mindenképpen gyonyorii, karcsian és idegesen finom
lany volt.

Masnap is, harmadnap, negyednap is ott dllott a
sarkon és csoddlkozott nagyon az 6 hirtelen romeoiva
vedlett prozelitasagan. O, aki soha életében nem hitt
az ilyen bolondsagokban és nem volt egyébb, mint
egy kopaszodo félben levd, huszonnyolc-huszonkilenc
éves pennas ember. Aki belesavanyodott, rovidlatova
lett a betiibe, az irasba, az Orokos hallgatégba, az
egész ostoba céltalansagba. Hogy az ilyen nagyon
komoly ember egyszerre esak megfeledkezzék mind-
ezekrdl és az egész nagy komolysagarol. Hogy gon-
dolatai 6rokosen ott tanyazzanak a felelmetesen meg-
hangosodott szivdobogisa mogott. Kiilonds dolog volt.
Néha mosolygott, sajnalkozott 6nmagéan, maskor meg
gbgosen eldobta a sercegd irodai tollat. de mind-
annyiszor és elej¢tdl végig nagyon szerelmes lehetett.

Soha olyan ideges nem volt, mint aznap, amikor
valami baratja elvitte magaval a fehér arci lanyékhoz.
Valakinek névnapja lehetett és sokan voltak -egyiitt
lanyok, asszonyok, szépeket mondo, egészséges hang
ifjak. 0O pedig nem volt valami tokéletes szalonalak,
ahogy ott lt az asztalnal hallgatva. Nagy, tollforga-
tashoz szokott kezeivel, meggorbiilt, szeles vallaival,
némasagaval. Hirtelen még kellemetlen érzést is kelt-
hetett a vilagitora baretvalt koponyaja, nagy szalkajd,
sarga bajusza, minden mozdulatira megcsillano szem-
iivege. Nem volt valami tokéletes szalonalak mondom,
de ha levette azokat az ordogien csillogo iivegeket,
oriasi, krisztusian barna szemei voltak. Valami meg-
dobbentd, mély, sotét arok keritette be OSket, mint
sokszor megtamadortt, langbaborult lovagvarakat.

L.

A délutan eltelt és utdna vaiami csondesen er-
jedd, békés bizonyossag kovetkezett. Nem volt psicho-
logus ¢és mindent az arcbol akart kiolvasni. Alapjaban
nyugodt, hamar meggy6z0d6 természetét valahogy le-
kotézték ennek a délutinnak a ‘bizalmassaga s az
utdnna estérdl-estére megismétlodo talalkozasok. Ami-
kor a lanyt mindig hazakisérte, Ezalatt ugy vette észre,
mintha a leany hajlithatd, puha egyéniségén éltala vajt
barazdak keletkeznének.

Igazi romeoi, gyermeki boldogsag volt ez s rop-
pant poetikus, szinpadra mélto ielenet lehetett, mikor
egy hopelyheket siiriin hullato téli este, egész varat-
lanul a ledany lehdnyta szemeit és remegni kezdett.
0] pedig valodi Romeo modjara, gvongédséggel, az
égb, szomjas, harom évtizedig majdnem eltikkadt aj-
kaival ajulasig sziircsolte a remegd piros szdj, a le-
hunyt szemek mézét. Nem volt nagy psichologus és
mindent az arcbdl akart kiolvasni. A ledny arca pedig
ragyogo és sziizies volt.

Vén bolond, megzavarodott gyermek lett be-

16le. Az irodaban egész nap ugrandozott és sohasem

gondolt masra, mint kalandos lovagregényekre, me-
lyeket & estérdl estére atél, atalmodik. Elektromos
megremegésekre, melyek ott tombolnak minden csok,
minden o6lelés mogott. Hihetetlen vén bolond lett. Még
arra is ravetemedett, hogy megtanulja a nadragvasalast.
A hugai pedig csak kacagtak j0 ideig, de aztan valami
sejtelmes megadassal varakozni kezdtek.

~
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Az is lehet, hogy tudtak, vagy sejtettek mindent
és ehhez csak egy kis megértés kellett volna, dehat
leanyok voltak, gonosz szemii, mindent megvizsgalo
leanyok és az idomtalan, vén batyjok bolondsagain a
megbetegedésig kacagtdk magukat.

IR

Kozben egészen prézai dolgok torténtek. Eltelt
egy hosszt esztendd és jottek masok, akiknek szem-
iiveg nélkiil is elég jollato szemeik voltak. Elvégre
Romeo csak egy szegény, négy hugat eltartd, kifaradt
kdzhivatalnok volt és még hozza batortalan is. A.lany
sziilei egy ideig csak vartdk szotlanul, hogy mi lesz
mindebbél. A liany maga pedig tokéletesen megérett,
asszonysagra megérett hajadonna lett. Széval  itt is,
ott is valami nyomaszto, utolsé pillanatok villamos-
sdgaval telitett varakozds  latszott. Ami pennds-kezii
Romeonk pedig igaz, nagyon, nagyon szerelmes volt,
dehat rosz psikologus is volt,” négy hugat eltartd és
batortalan is volt. Kiilonben is nagyon keveset gon-
dolkozott azon, hogy vajjon mi és hogy fog kovet-
kezni. Ugy gondolta, ha ugyan egyaltalan gondolta,
hogy neki minden kotelessége a nappali valdsagot
beilleszteni az éjszakai almok koszorajaba. Szép, illatos
koszorujaba.

Hanem a vén, templomos asszonyok, oft az utca-
ban, nem azért voltak templomos asszonyok és vének,
hogy megtagadjdk a hitiiket. Es akadnak azonkiviil
mindig hiszékeny, egyiigyii emberek, akik a s6hajokkal
és fejcsovalgatassal elejtett mende-mondaknak helyet és
hitelt adnak. Gondolkoznak rajta, meg-megtoditjak.
S ezek koziil sokan egyenesen a ledny feleé forditottdk
a szemtelen, tudakos arcaikat: -

’ — Mit akarsz te, mondd mit akarsz? Nincsen
neked szemed, hogy ldssad az egész aljassagot?

Ezek azonban a szelidhangtiak, a kiméletesek vol-
tak, mert a tobbiek minden habozas nélkiil a szemébe
mondtak :

— Rosszul fognak végzédni hé, azok a kapua
alatti csokolédzasok.

A lany nagyon megrémiilt, szégyelte is magat és
sirva panaszkodott Romeonak, aki tehetlentil bamult
és valami affélét motyogott csondesen, erds meggy06-
z0déssel, vagyakozva, hogy mindennek megjon a maga
ideje, vége. ,

A hazhoz, a lednyhoz azonban jarni kezdett va-
laki, aki nem volt dlmaiba gubodzott, vén alvajaro;

inkabb valami bdbeszédi, csinos kiilsejii és jo pénzii
ifja lehetett, aki természetesen nem is igen dlmodozott,
hanem hazassagrol, meg mds efféle positiv értéki dol-
gokrol beszélt. Persze errél rovid idé alatt mindenki
tudott, csak romeo-szivii, szemiiveges ¢és huszonkilenc
ves Timéar Feri nem, mert hiszen nagy ellentmondasba
keveredett volna dnmagéval; ha az orranal is tovabb
lat vala.

O csak élt, ujjongott és rakosgatta egymdsra a
csillog6 alomkockakat, dorzsolgette a kezét és mondta,
reménykedte : majd, ,majd! Ha nem lesz t6bb addssag,
elhelyezi a hugait. Es mds ilyen, eléggé komoly, de
igazan bosszantd dolgokat.

IV.

Egy este pedig hidba varta a lanyt és hiaba varta
a masik este is. Harmadnap pedig nem ment hiva-
talba, mert lazas volt, reszketett, nagyon fajt a feje.
Hanem este mégis csak felkelt és kiment, hogy meg-
alljon azon az emlékezetes utcasarkon. Ha azt akarta,
hogy elmuljon a nagy laza, igen okosan tette, hogy
kiment, mert még oda se ért ahhoz a félig homalyos,
félig sotét utcasarokhoz, amikor egyszerre nagyon fazni
kezdett és a homloka hidegen verejtékezett. Mas va-
laki, talan kacagva allott volna tovabb. De 6, az 6
felkegyelmi, ven lagysagaval, tapasztalatlan, mindenrol
megfeledkezett szerelmességével sirni kezdett, mikor
az utca tulsé oldalan, egy egymds karjdba kapasz-
kodott emberpart latott tovahaladni. Egy emberpart,
egymas karjaba kapaszkodva, mindenr6l megfeled-
kezetten. Bizony, ami Romeonk csak sirva fakadt,
amikor meglatta azt a fiatal karcst lanyt és ragyogé
arcu, egeészséges férfit. Kedve lett volna atrohanni a
tuls6 sorra, hogy mellettiik elhaladva kalapot emeljen
a lany el6tt. Hogy lassa, hogy olvassa ki a szemébdl,
a tekintetéb6l nagy fdjdalmat, keseriiségét. De nem
volt ereje hozza. Az is elég gondot adott neki, ami
most pedig mindennél fontosabb volt. Meggydzni 6n-
magat arrél, hogy 6 nem szerelemre valé ember, ha-
nem egy kopaszodo, nevetséges €5 hiszékeny napidijas.
Aki valami 0riilt, ki tudja mibdl sz6tt abriand miatt
megfeledkezett a hugairol.

A hugair¢l, akik lehet, hogy nagyon jél tudtak
mar mindent és talan félelemmel, reszketéssel nézték
a maguk bizonytalan sorsat, de igen komolyan hall-
gattak és mosolygas nélkiil, inkabb megijedten, sajnal-
kozva siirgolodtek az 6 lehajtott feje koriil.

1 KOLOZSVAR, KOSSUTH L.-U. 10.
k (-EGYETEMI KOR“ EPULET.) :

raktar! Kiilon férfi szovet osztily! Dus vdlaszték!
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= Egyetemi hallgatok elényben részesiilnek!
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V.

Igen, igen. Ez nagyon szimplex, egyiigyii torténet
és igazan nem tudom minek meséltem el. De ki tehet
rola, faj, valahdnyszor magam el6tt latom, ahogy ott
allott szegény Timar Feri, az Oreg napidijas. Szerel-
mesen, Osszetorten, kiabrandultan, azon a sotét utca-
sarkon.

Ott allott nagyon bamban, de pillanat alatt min-
dent megértve, mindent eltemetve. Szegény, szegény
robotba tort, sarga bajuszos rovidlato. Vénségere
nagvot lobbant szomorti Romeo.

Akit eltemetett a savany( tintaszag, a verejték,
az ¢let. El6, elvérzé, krisztusi ember.

: Kass Endre.

A dandy.

Dramolett egy felvondsban: —
Irta: Orbdok Attila.
i (Folytatas.)

Téni: Hogy kozos vondsokat emlitsek . . . Pél-
daul . . . No, igen, a kavehazi életben sem posvanyo-
sodott el a lelkiik. Az apanak menekiilnie kellett sajat
maga el6l a mulatozasok sajat viligaba. S érdekes. ..
Az id6é valoban relativ fogalom. Mindenre raért, mert
hatalmas leleményesseggel intézte a birtoka {igyét. —
De nem lehet tagadni, léha volt az életmodja. Zse-
nialis valtozatossaggal rendezte a kalandjait. Egy héten
csak egyszer-ketszer akadt néhany komoly Ordja,
melyben tulzo természete nagyon sotét szinben litta
a vilagot, 6nmagat. Probalt elhatdrozasokat tenni, de
a levertség Orai utan ujra kezd6dtek a vig napok.
Azért nem merném gyonge jellemiinek nevezni. Olyan
véralkat mellett, mint az 6vé, mas ember ezer biinbe
esett volna, de neki csak hibai voltak. — Huszon-
harom éves volt, mikor egy bali éjszaka utdn silyos
beteg lett. Mellhartyagyulladdst kapott. En kezeltem.
Harom hétig élet-halal kozott lebegett, de végiil mégis
labraallt. Féltettem a vilagvarosi légkortdl s elkiildtem
iidiilni a Tatraba. Tovabb maradt ott, mint kellett
volna és mikor hazajott, alig lehetett raismerni. No,
hiszen azért vig volt, mulatott, de dolgozgatmi kezdett.
Hirlapi cikkeivel hamarosan feltint s <gy év mulva
Uzon megyéjében megvalasztottak képviselének. Jol
sejtettem, — egy nd, egy fiatal ledny alakitotta at az

en betegemet. Egy igazi mimodza-lélek, a szép Szent-
irmai Katalin.

Rado: A n6, a n6... A férfi jobbik fele,

Toni: Jobbik, ha j6. Katalin az volt. — Még a
valasztds honapjaban elvette Orczi a lednyt s négy
éven keresztiil boldogan élt vele. Mindeniik meg volt,
amit csak kivanhattak, mert nem kivantak tobbet,
mint ami konnyiiszerrel az ovék lehetett. A természet
egy szép fiagyermekkel is megdldotta Gket. Ismered.
(Rovid sziinet.)”

Radé: Es meghalt az anya . ..

Toni: Az anya, a felesége . .. Az az ostoba Kohary
kezelte! Kiilfdldon voltam ... Nem ismerte fel a bajt
idejekoran. A temetést kovetd éjszakan Orczi agyon-
16tte magét.

Rado : Szegény ember! Elnie kellett volna Tiborért.
Mikor ‘dldott jo feleségem meghalt, ¢én is azt hittem,
nem ¢lhetem tal, de er6t adott a tudat, hogy van kiért
éliek, a leanykam, az én kis Margitom. S talan mar
boldog is vagyok...

Toni: Igaz, — igaz! Megis 0 ngy gondolhatta,
hogy éppen a gyermeke jovojéért hal meg. Félt, hogy
a felesége haldla utin olyanna lesz, mint volt. — Ej,
kiilonben sohasem fogjuk ésszel felérni az dngyilkosok
logikajat. Az bizonyos, hogy aki Onkezével oltotta ki
az életét, az nem tehetett masként. Hiaba filozofalunk,
ha nem tudjuk teljesen beleképzelni magunkat egy
ongyilkos helyzetébe, gondolkodasiba.

Rado: S ha igen, magunk is véget vetiink min-
dennek.

Toni: Orczi azért nem tartozott az 6nzd Ongyil-
siilyednek. Bizarrul hangzik, de aki halni ‘akar, az
rendszerint' csak  azzal tor6dik, hogy msghaljon. —
Szépen gondoskodott a fiarol, rendelkezett, elkiildte a
nagybatyjahoz. aztan dordiilt el a l16vés. — Istenem,
milyen kiilonds is, mikor ezt a fiat magam el6tt ldtom.
Mintha az apja kelt volna ki sirjabol. Egészen olyan
s mintha a jellemében is volna hasonlatossag. Mégis
talan zarkozottabb, homalyos ... Csak ne latndm mar
mindig egyediil bolyongani. Az apja példédjat latom.
Bar csak boldog lenne! Nagyon jo fia!

Rado: Oh, a Tibor, a mi dandynk Kkitiin6 gye-
rek! Mdr anndl is inkabb hiszem, mert a leanyomnak
tetszik.

Toni (feldll) : Tetszik?! — A bolondulasig szere-

Kizaralagos
Kalapraktar

a ,Kalap kiralyhoz*

Kolozsvart, Matyas kirdly-tér 17, sz.

Legdusabb valaszték bel- és kiilfoldi férfi és
gyermek kalapokban, cylinderekben, sport- és
vadaszsapkakban. Specialis iizlet! A legolcsobb
hatarozott arak! — Vasdrlasnal egyetemi hall-
gatoknak Ot szazalékos drkedvezmény adatik!
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tik egymast! — Mit gondolsz, hiszen Margit mar
tizenhat éves ?! Ma-holnap elviszik t6led.

Rado: Egy tizenhat éves ledny aligha lehet ko-
molyan szerelmes. Egyébként amig rajtam all, husz
éves koraig nem adom férjhez. O pedig sohasem fog
az én akaratommal ellenkezni, mert tudja, hogy egye-
diili életcelom az 6 boldogsaga. ;

Toni: Jo, {6, no, de ne ,elejtsd, hogy gyakran a
sziilok Dbolcsessége nagyobb szerencsétlenségbe so-
dorja a gyermeket, mint a sajat balgasaga.

Rado (egy kissé idegesen): Hidd el Toni bacsi,
nem illik fehér hajadhoz ez a ,modern“ felfogas.

Toni: Eppen, hogy illik! Haladunk, fiam, hala-
dunk. Az egyénnek is lépést kell tartani a korral s én
versenyzem keményen. Csak annyit mondtam, hogy
hogy néha, vagy gyakran. Nem szentirds. — Am
tessak . ..

Rado (ingeriilten a szavdba vdg): Hat legyen . . !
Mondtam, hogy derék fi, gavallér, ismert dandy!
Mégis megeshetne, hogy evvel a derékségevel tenne
tonkre a leanyom boldogsagat!! Az 6roklés torvényei-
ben hiszel, tudomdnyos alapon gondolkozol, hat miért
allsz olyan nagyon a partjara?!

Toni: No, jo! Csak ne ingereld fel magadat! Nem
azért mondtam. Ha olyan a fi, mint az apja, meg-
lehetsz vele elégedve. Akkor nem iireslelkii ember.
Hol talalsz ezen a sartekén tokéleteset ? Hidba mondja
a biblia, hogy ,Isten sajat képére és formajara terem-
tette az embert“. mert aztan kénytelen . ..

MASODIK JELENET.
Elobbiek, a dandy, majd Béla.

A dandy (huszonhat éves, magas nyuldnk fiatal-
ember. Hosszu, hdtrafésiilt fekete haja van, sotét szeme,
vildgos-barna, angolosan nyirt bajusza. Bizonytalan
nézésében, egy-egy mozdulatdiban némi aberdltsdgot
vehetiink észre. Garten-partyra van dltozve, de ruhd-
zatdban tiobb az eredetiség, mint a sablonos divat.
Példdul nem puha inget visel, hanem kcményitett ho-
- fehér plasztron fedi nyitott mellét. A nyakkenddje egy

kis vérvoros szallag. — Egy kissé izgatott. Szokatla-

nil halvdny s vigsdga erdltetett. Hirtelen vonja szét a
kdrpitot és a vivérok grdcidzitdsdvdl meghajol) :

Vagy tan igazabb az a mondas az ember sajat
képére és formajara teremté az Istent!

(Kdolcsonos iidvozlések.)

Toni (mosolyogva) : Megint szellemes vagy, mint
rendesen.

Rado: Az Isten hozta? — Hallotta, hogy a Bib-
liat citaltuk ?

A dandy (célzdssal, halkan): Nem vagyok szent,
de sebaj!

Rado: Mar rég nem lattuk. Legalabb most ne
siessen el olyan gyorsan téliink, mint a multkor.

A dandy: lgaz, siettem s gy jottem, mintha
mentem volna.

Toni: A gyerekek a zongoraszobaban vannak.

Rado : Egyébként honnét jon?

A dandy: A New-Yorkban voltam. A hindu Mabu-
Nagi billiard-mesterrel jatszottam. Aztan hazafelé in-
dultam, de mint rendesen, szandék maradt az erds
akarat. Most itt lakom a koraton. Condoltam, mar rég
nem jartam erre, hat ill6 lenne: Bal falssal betértem,
Azt niszem, Bélaval karambol leszek.

Rado: Itt van Margitnal Gajari llonka — hat gon-
dolhatja.

A dandy: Persze, — hogy Bélaval szoljak, —
Schopenhauert temetve, — a szimpatia hozzafiizi. —
llyen a kultur-szerelem.

Rado: Haragszik rea?

A dandy: Nem, csak ugy tartom: két labon jar.

Rado: Nem értem ?!

A dandy: Igazin — én sem.

Toni: No, s mikor mentél legutobb ,furcsdn“ haza ?

A dandy: Toni bacsi, igazdan mondom, részeg
ember rég nem lépett a kezemre.

Rado: Szép és Orvendetes. Faradjon a zongora-
szobaba, ott megtalalja 6ket, En megyek s Toni ba-
csanak megmutatom az uj oltasokat. (7dninak.) Gyere.
— Mindjart kinyittatom a hatsé kertajtot. (/nt a dan-
dynekl) A viszontlatasig! — EI az erkélyen keresztiil.)

A dandy (elobb meghajolt Rado eldtt, aztdn izga-
tottan megfogja a Toni karjdt): Szolt mar neki?

Toni: Igen. A leany még nagyon fiatal. ..
tirelmes . . . ‘

A dandy: Jo! Ne is mondjon tobbet!

Toni (aggddva): Hallottal valamit?

Dandy : Aesopus szamararol — a mesét.

Téni: Csak ne légy levert!

Dandy: Persze, furkosbottal senki sem vert le.

Toni: Majd még beszéliink okosan. — Szervusz.
(El az erkélyen dt.)

Legy

® SANDOR AGOSTON

© uri divat-iizlete Kolozsvart,
Matyas kiraly-tér, Unid-utca 2. sz.

"erny6k és botok, switterek, pénz- és szivar-tarcik, @

Nagy valaszték kalap és fehérnemiiekben, nyakkendék, @
keztyiik, sport- és vaddsz-sapkdk, labszar-véddk, esd-

solingeni zsebkések, kefék. — Nagy valaszték noi
kézi taskakban! — Szolid és mérsékelt arak! @
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Dandy (mereven maga elé néz, aztdn alig hallha-
toan susogja): Tonkretenném a Margit életét... A
Margitét . . . (Fdradtan simitja el hajdt homlokdrdl és
a sakkasztalhoz lép. Lassan elmeriil a figurdk néze-
sébe,) llyen az ember élete. Egy elhibazott lépés ¢és a
jatszma veszve van.

Béla (csinos, huszonhdroméves, szelidlelkii fiatal-
ember. Sietve jon a baloldalrdl és oszinte drommel
iidvozli bardtjdt): Bon jour, oreg! Lattalak az ablakbol!

Dandy (Meg sem fordul. A sakhktdbldra mutat):
Latod, ez semmi. Mint az én életem. Hat inkabb lenne
matt, vagy semmi sem! (Megszoritja a Béla kezét)
Ha az enyém lehetne, meg lenne nyerve az élet.

Béla: Oriilt am 6 is nagyon. — Gyeriink. — Itt
van llonka.

Dandy: Varj még egy Kkicsit!

Béla: Margitka var téged! — (Tiirelmetleniil.) —
Miért allsz? llonkat, — O6ket nem hagybatom egye-
diil! — No, jojj!

Dandy (hallgatva, bdnto -komolysdggal néz Béldra.
Aztdn egy karosszék felé megy.)

Béla: Ugyan, — ugyan! Hat mondd hamar, mert
megyek.

Dandy : Szertartasos vagyok, pozolok! Hat nem
vadolsz meg? (Leiil.)

Béla: Csak idegesitsz! — Ez a nagy komoly-
sag ...
. Dandy: lgaz, rogeszmém mindent szép, méltd
formaban cselekedni. — Csoddlod, hogy féj, ha egyet-
len baratomnak bizalmas mondanivalém van s 6t per-
cert konyorognom kell neki. — Oh, kiilséség az egész!

Béla (biinbdnd arccal dll eléite. Szeliden): Epp’
azert, miért bant?

Dandy: Hat nem kiils6ségekbol “all az egész élet ?
— Hogy éljiink bels6 vilagban? -— Meg szoktam adni
mindennek a szép, diszes keretet s véremmé valt a
szokas. En csak addig vagyok képes cselekedni, élni,
mig szépen tehetek s parfdmben élhetek.

Béla: Bocsass meg. — Hogy hozzaszoljak, hat
csak gazdag ember élhet szépen.

Dandy: Eppen ezért utidlom a nyomort, mely meg-
tagadja sok embertél azt, ami @ legszentebb: a szé-
pet. Aki nem €l szépen, biint el nem keriilhet s igy
a szegénység egy a biinnel! — Akinek szivében fész-
kel a szép, az gyilkos sem lehet! — Pedig helyes

filozofia, hogy a gyilkossag a legszentebb érzés, mert
teljesen feléje emelkedtiink annak, akit megdltiink. De
aztan jOon a meghatralas, a lelkiismereti furdalds, folyik
a vér, tatong a seb!! (Osszerdzkédik.) Undoritd! —
Ha nem rit, nem volna biin.

Béla: Tualzott okoskodas. — Hol a haszon,
a tarsadalomra haramlik, mikor oliink ?!

Dandy (elmosolyodik) : Te szelid kis emberke!
Tobbesbe mondod: dliink. (Ujra visszaesik szomorii
hangulatdba.) 1gazad van; egészen megfelejtkeztem a
tarsadalomrol. Azt hittem, hogy csak ketten vagyunk
a vilagon. De értem magamat, hisz mindig azt tar-
tottam, hogy az egész ¢let reflexio-hintés lenne, ha
mindenki el6tt kitarnok bensénket. — Olyan kiilono-
sen érzem magamat, mikor te itt vagy velem s be-
szélhetek neked arrol, amit a masok kivancsi szeme
el6l eltakarok. -—— Ej! 6rdog! Kivancsi szemek ?! Hat
ki az rajtad kiviil, aki nem a dandyt latja bennem ?;

Béla: Margit!

Dandy (mintha mélyen megilletédott volna, ijed-
ten): — Gondolod? — Hogy 0 lat vilagosan? —
Tudja Isten, magam sem vagyok tisztiban. — Ugy
szeretném, hogy megértsen, de akkor azt kérdezem
magamban, hogy mit, — mit? En sem latom maga-
mat vildgosan. — Talan olyan aldvalosagok laknak
bennem, de olyanok . .!

Béla: En is értelek; 6 is.

Dandy : Hiszen, ha nagyon szeret, mindent meg-

mely

bocsatana! — Latom, akarna ismerni jol. De hiaba!
Hiszen nagyon fiatal leany, — gyerek.

Béla; Olyan kedves! — Annyi benne a termé-
szetesség !

Dandy (hirtelen, indokolatlan felnevet): A Fifin
tuladtam tegnap. Képzeld, még sirt is a kis ravasz!

Béla: Hamarosan. — Mikor is ismerted meg!

Dandy: Nem emlékszel ? Tavaly nyaron Bécsben,
a Ringen. Masamodd ledny volt. Akkor tetszett meg
nagyon nekem, mikor a harmadik napon kivittem a
Semmeringre. Sétaltunk, s elmeriilt nagyon az abrand-
jaiba. Mondom neki: Fifi, fogadjunk, kitaldlom, hogy
mir6l gondolkozik! Elpirult és a kezemre (itott. Kije-
lentette: Szégyelje magat, szemtelen.

Béla : Egész miivelt kis leany.

(Folytatasa kovetkezik.)

Legdusabb valaszték mindenféle cukraszati Kii-
Ionlegességekben, sajat készitményii mindenféle
cukorkdkban. Egyetemi hallgatoknak vasérlasnal
arkedvezmény. Kavéra legjutinyosabban lehet
vemn eldjegyezni.

Layda Jend

.. cukraszata
Kolozsvart Matyas kiraly-tér 17.
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Fiatal oriasok arcképcsarnoka.
Dr. Karacsonyi Aladar.*

A Szinhazi Ujsadg Vese Balambérja midén
megtudta, hogy kit hozunk 0§ helyette fiatal
oridsaink kozott, epét hdnyt és két hamis tanu
el6tt kijelentette, hogy ez diszkvalifikalhatatlan
eljaras, mert dr. Karacsonyi Aladar vagy egy
cseppet sem fiatal, vagy nagyon fiatal, vagy
olyan fiatal, mint amilyen Orias.

Aladar napjan, vagy a kardcsonyi szam-
ban val6 hozésa talan még aktudlis lett volna,
ez utobbi annyival is inkdbb, mert tulsdgosan
hasonlit Pildtushoz az dbrdzatja, kiilonosen, mi-
kor sakkozas utién mossa a kezét.

Mi erre siettiink orvosi bizonyitvanyt keri-
teni, mely szerint Aladar igenis fiatal, meg-
donthetetlen argumentumok: a feje ldgya stbbi,
stbbi.

* Elevenen lathat6 az Ugyvédjeldltek Baljaban 1911 feb-
ruarius 4-én.

Aequo animo mutatjuk be tehat a ,pater
familidst“ a tiirelmetleniil vdrakozd olvaso kis-
asszonynak, aki bizonydra igy sohajt fel: Kar,
hogy ez a szépen fésiilt fiatal ember, elfelej-
tette premiére alkalmdval letenni a kalapot,
pedig az alatt van valami izgat6.*

Ifjikort életadataibol csak egynehanyat tud-
tunk megkaparitani, mert azok egyenesen az
Okorba vezetnek vissza. ;

Ujabb dsatidsok szerint, a révi cseppkd-
barlangban sziiletett, azonban nincs kizarva a
Paradicsom sem.

ElGszeretettel kiszott a fakra, kGvet csiszolt,
a nadragot hatul fibulaval kototte ossze, négy-
kézlab maszkalt. (Ezt ugyan éjfél utin még mai
nap is megteszi. Az Ugyvédjeloltek Bdljdnak
szeddje.)

Miutédn pedig megismerkedett a rézzel,
aranynyal és eziisttel, elhatdrozta, hogy tigyvéd
lesz. Nagyon szép tble, hogy elhatirozasa
mellett olyan hosszu ideig kitart. Ujabban erd-
sebben " meglatszik rajta a reneszénsz hatisa.
Nem is csoda, hiszen bejarta a félvilagot, igy
p. 0. Nagyvaradon 7 évig tartozkodott, azon-
kivill dlmadban jart mdr Pdrisban is, st éppen
6 volt az, aki a Grand Caffeban egy hajtasra
megivott Ot pohar pilseni sort,. Rostandot egye-
nesen- § inspirdlta a Chantecler megirdsara.
Keleten szerzett tapasztalatairol pedig a Figaro-
ban szamol be.

Hat tehet 6 arrél, hogy Boccacio szellemét
orokolte ?!

Politikai pélyaja meseszerii. Beszédeivel a
hallgatdsagot allandoan feltiizelte és felizgatta,
kiilonosen az asszonynépet, akik p. o. Ugran
erével képviselének akartak megvalasztani, azon
feltétel alatt, hogy vagy O lessz a plebdnos a
faluban, vagy elveszi feleségiil az Gsszes be-

* Hja! kérem most is influenzidas vagyok. Kardcsonyi.

Fenyé Herman

Ekszerész és kinaeziist aru gyari raktara.
Kolozsvar, Matyas kirdly-tér 9.

Nész- €s alkalmi ajandékoknak legolcsobb be-

vasarlasi
jegyz€k kivanatra ingyen. — Egyetemi ifjusdg

forrdsa. — Kinaeziist arukbol ar-

5%, arengedményben részesiil.
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csiiletes leanyzokat, akiknek hazassagot igért.

O azonban megugrott. (Nem akarta feliilmulni elérni.
a torok szultin mennyei birodalmat.) Egyéb
kortes fogasairol pedig oreg Makabeusok negy-
vennyolc Ota beszélnek.

A halhatatlansagot mindazonaltal kizérolag

az Ugyvédjeloltek baljanak rendezésével* fogja

Annyi bizonyos, hogy haldla utdan szentek
kozé sorozzék: fagyos szentek kozé!

Fotografus.

* Lasd ekoriili faradalmat sajat poémdjaban.

En vagyok a legiregebb
Jelolt kincses Kolozsvdron,
Az ligyvédi diplomdrol
Lemondottam, nem is vdarom.

Gyerek hozzdm sok fiskdlis,
Tdblabiro tobb kortdrsam,

Szelid lettem, csendes, méla,
Mégis gorbiilt mdr a hdtam.

Voltam én is hetyke legény,
Ugyes, fiirge iigyvédboyjtir,
Kinek sokan josolgattdk :
,0nre, bizony, nagy jové vdr.“

Kéjelegtem a jelenben,

Onteltséggel, mosolyogva,
Szilaj évek, dlmok, bdlok,
Lcperegtek szépen sorba.

Nincs lelkemben keseriiség,
Panaszra sem nyilik a szdm,
Legyek még oly oregbojtdr,
Rosszul teszi, aki megszdn.

Van nékem egy kis vildgom
Eltemetve a szivemben,

Nem sotét gydsz, csupa sugdr
Ez a régmult, mely fellebben.

Valamikor én is jdrtam

A kopogost, a kirmagyart,
1220 szivem forro szivet
Annyit kapott, mennyit akart.

Voltam én is bdli fiu,

Pici bajszu, hollé furtii,
Ujjamon is volt mdr olykor
Finom, arany mdtkagyiirii.

De elgurult, elvesztettem,
Blanka, Margit, Annus, Emmi,
Kddbe borult, bdjos emlék,
Szép matréna valamennyi.

Az Oregbojtdr.

Az iigyvédjelltek bdlja elbtl. —

Bdli éjek sok szép linya
Elfelejtett réges-régen,

Pedig tobb volt a tdncosnom,
Mint csillag a magas égen.

Angyaloknak banddjdban,
Egben primds mdr Salamon,
Ha még élne megmondhatnd:
Legény voltam a talpamon.

Kivildgos-kivirradtio
Szakadatlan szolt a zene,

- Tdncot jdrtam, kurjantottam,

Engem bdmull a tdnc terme.

w»Elmult minden, nem jon vissza!“
Nem, nem igaz ez a mondds,
Fonix maddr lett belélem,

Megifjodtam, csak a kor mds.

A jeloltbdl hire, fénye
A lelkemet megragadja,
Nem fajull el a jelolt vér,

- Fiu olyan, mint az apja!

Lemonddsom, a nyugalmam

‘Ldzzd, vdagygyd csap most dltal,

Ifju jelolt lettem ujra,
Deres fovel, girbe hdttal.

Badli iilés most a tanydm,
Oda jdrok minden kedden,
Vitatkozom a fiukkal,
Ujra naiv, bohé lettem.

Patronessek, védo urak,

Szép tdncrendek, szép meghivok,
Bdli zenész, szinkor, jegyek
Ertetek most harcot vivok.

Bdli ujsdg, jelveny, zdszlo,
Kommunike, virdg, szinyeg,
Kocsi, levél, siirgony és boy,
Te adsz gondot, téged nyoglek.
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Lotok, futok, mint az agdr,
A félvdrost bekocsizom,
De nem lankad, ujra erds
Ez a viharverte izom.

Vizitelek, bokolgatok,
Udvarolni is ravesznek,
Mosolyognak ram a ldnyok,
S én oriilok az életnek.

Nem irigylem a fishdlist,
Aki komor s a pert bujja,
Vig élet a jelolt élet,

Bdl a gond, nincsen bija.

Ringatozom, dlmadozva,

Mint bolcsében a kis gyermek,
S elgondolom, hogy felettem
A sok évek el sem teltek.

Ha eljon a jelolti bdl
Szivem ujra éled, remél:
Még sem vagyok olyan dreg,
Nem este meg szivem a tél.

Mi van bennem dreg, béna?
Megfestem a bajszam. hajam,
Odalépek egy lednyhoz,

Hogy szerelmem majd bevalljam.

Oh, ha én is lehetnék oly

~ Szerencsés s egy igent kapnék,

Megdldana két kezével
Az a magas, josdgos Eg.

Sok-sok minden megvdltozna,
Ha igy lenne és nem mdshép,
Kivirulna a szivemben

Ez a havas, komor tdjkép.

Sdt igérem, tdn sikerrel

Még azt is csak majd kijdrom,
Hogy leteszem az iigyvédit

Es iigyvédné lesz a pdrom.



KRONIKA.
— Irta: Szilaj, —

A bdloknak szezonja ugye 'mar
Bekoszont,

vig és jokedvi Karnevdl
Bulozont.

Ha zsebiinkbol ftelik

Es birja ldbunk a vdltdst
Ezutdn reggelig
Tdancolhatunk bostont,

Hoz a

csarddst.

Atélnetjiik vigan a zord telet,

Atbizony,
Habdr erdt vesz rajtunk, meglehei:
Viziszony.

Sebaj, Bachus apo
Borra szomjas pasasokat
Mig csak folyik a Po,
Teli kupdval hiin fogad.

Mostan még mds oromhirt is mondok
Tinektek,

Kik drdga has miaft huzlok-vonlok
S fizeltek :

A nagy ,Mestert vdrom,

S ha jon Ujhdzi, sebtiben

Adnak hust 0lcsoébb dron,

Mert lesz majd ,marhal!“ — bdviben.

A kirdlyné imadsagos konyve.
(Délutan 6t o6ra koriil jar az id6 és a klastrom
kertjét szomorit §szi kod iili meg. A galagonyabokrok
felett tigy lebeg ez a kid, mint egy tépett fatyol, amely
szomortsagot hint maga koriil. Mar sotetedik es a
nagy, sarga koépiilet ablakain apr6 mécsek fenye villan
ki a baratok celldibél. 1470-et irnak Krisztus sziiletése

“utan s ezek a baratok itt, e komoly épiiletben telve

vannak ahitatos istenfélelemmel. De azonfeliil a miivé-
szet és az ajraéledt régi latin koltészet tolti be maga-
nyos oraikat, Horatiusrol, Virgilr6l beszélgetnek és

vitatkoznak ‘s mialatt régi konyveker mdsolgatnak, a
képzeletiik régen letiint korok aranyos trontermeiben
barangol. A scriptoriumban, az it6szobaban egy hosszu
pulpitusnak tamaszkodva két barat all egymassal szem-
ben ¢s beszélget. Hosszlt kamzsajukbol csak
élesmetszeésti arcuk latszik ki. A fiatalabb, a fiirgébb
mozdulati, akit Frater Heliodorusnak neveznek, siir{in
martogatja nadbol valé kalamusat hol a piros minium-

UAU\

festékbe, hol a kékbe, hol a tusstarto szariba. Beszé-
des, villogd szeme, mosolygd arca nagy belsd meg-

aril el. Vele szemkozt all a kissé szikarabb,
Theophilus. O nyugodtabb, hiivosebb
kedélyti, egy kissé glnyolodo és szeles
beszél.)

Frater Theophilus: Még mindig a tizedik oldalnal
tartasz, Heliodor? O, szegény kirdlyné, aki ebbdl az
imadsagos konyvbél fogod vétkeidet levezekleni, beh
soka adatik tenc¢ked biinbocsanat!

Frater Heliodorus: Mar megint ginyolodo ked-
vedben vagy, Theophil. Azt hiszed, a kodex-médsolas
is olyan gyors munka, mint a tied, aki reggelenkint
oszveres kocsidra pattanva mégy ki a hegyek kozé,
keresni a gyogyitd fiiveket és estére mar parolod is
Oket nagy réziistjeidben, elrakva bel6liik az egeészség-
nek oly kellemes sokat. Hat. persze, az én munkam’
lassubb valamivel. Mar harom napja festem ennek a
lapnak nagy R kezddbetiijét. Felsé pitvaraban mar

elégedest
id6sebb Frater
gesztusokkal

* latszanak a varkastély bastyai és a sarkanyolé Szent-

Gyorgy lova, alatta a sarkany, melybe a lovag bele-
sziirja 1andzsajat. De mire végigvezetem a piros sz016-
lombokat a lap szélén és elrejtem koztikk a fehér,
csokolozo galambokat, a pintydkéket és a pelyhes kis
kolibrikat s vékony arannyal megfestem a rozsak kely-
hét, el fog telni ez a honap. S te két hét mulva is
azt fogod kérdeni: Még mindig a tizedik oldalnal tar-
tasz, Heliodor? :

Theophilus : Okos és biztos vagy a dolgodban,
jo Heliodorus s ez tetszik nekem. De van valami, ami
az idonél is dragabb s ez az arany. Tudod-e, hogy
immar a masodik tégely olvasztott aranyat kened a
rozsak kelyhébe és a dardak végébe?

Heliodorus; Tudom. Es amire befejezem, elfo-
gyasztok még vagy egy tucattal. De ne felejtsd el,
hogy Istent dicsditem, Theophil! S az 6 dicsOsegére
minden arany kevés és minden myrha elenyész6. S ne
felejtsd el, hogy egy kiralynénak késziil ez a konyv,

- Elso erdélyi
polgari

Lovaglo kurzus mar megnyilt

Bdvebb felwlagosuassalrszolgal a fulajdonos, Schuller Andras Honvéd-utca 25. Telefon 905.
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a ragyogo, fiatalos ¢és szép Beatrixnek, akit a mi urunk
¢s pdrtfogonk, a diadalmas Hollos kirdly a minap jegy-
zett el maganak hitvesiil. Szabad-e fukarkodnom az
arannyal? Vajjon 06 fukarkodik-e az araval? Hiszen
csak a minap vett meg egy briisszeli missalet har-
mincharom -aranyon.

Theophilus : Igen, de az Attavante mester mive
volt. Kandelabereit, arabeszkieit, - inicidleit mind maga
festé ¢s még borkotésén is allo -harom. hoénapig dol-
gozott, mig a sarokbronzokba, a kapcsokba, a pan-
tokba sorra-rendre elhelyezte smaragdjait, kozbe Kki-
préselte a bérén gydnyorien Osszefonodo liliomait.

Heliodorus : Attavante . .. O, ha ¢n valaha anayi
¢kesszolassal tudnék beszéini a szinek langold nyelveén,
mint 6. Latod, Theophil, te nem is hiszed, hogy al-
matlan éjszakdimon hanyszor kisert 6 engem. Harmad-
éve lattam egy kodexét ¢és annak a szineit hajnalban
néha mintha odalehelné egy lathatatlan ajak az ablak-
tablaimra. Selyme, az a rozsaszinii lengé és habos
selyem, napsiitotéses délelottokon mintha eldttem su-
hogna . .. Olykor szinte megremegek az irészobaban,
mikor magam vagyok és utdna kapok ... Akkor el-
pirulok. Harom ev oOta igy jatszik velem a lathatatlan
Attavante . ..

Theophilus: Fiatal vagy ¢s lobbanékony, Frater
Heliodor. Haj, haj ... valamikor én is elmerengtem a
pogany Ovidius strofdin. Ma mar csak a Bucolicaat
mondom betéve, mikor a hegyek kozt gdrnyedve gyiij-
tom az édes fiiveket és a jotekony mentat s hajammal
incselkedve jatszik a zephyr. Valamikor te is meg fogsz
oregedni, Heliodor. Es meg fogod érteni, hogy a hil
pompénal iidvozitobb a friss levegd, az dhitatos ter-
mészet, az izes gyiimolcs, a v1lag dolgaival valo meg-
békélés és a csendes, szendergo alom.

Heliodorus: Igazad lehet. Te csillogo iivegpoha-
rakban f6zod a termeészet ajandékait azoknak, akiknek
testét a sorvadas gyotri, Es kozben szép, ragyogo
palackokba rakod az elet bolcsességet is. Az elsot
elvesztegeted, az utobbin a magad kedelyét és ertelmet

taplalod. De ldtod, én nem mulandot €s nem egy- egy"

embernek valét gyiijtogetek, hanem az orék szepség-
nek, a miivészetnek megnyilatkozasait. Es vajjon nem
ér-¢ tel az én munkam a tieddel? Ne vedd vetélke-
désnek és illetlenkedésnek az én szegény akarisomat,
Theophilus, de én azt hiszem, egy sz¢p konyv a leg-
nagyobb cselekedet, amit egy ember, révid ¢letén at,
véghez vihet. A konyv a tokeletes befejezettség. Szavai
gondolatot tiikroznek ¢és értelmiinkkel jatszanak. Hartya-
lapjai suhanasa a milé mapokat juttatja esziinkbe.

Sorainak szabalyos rendje valami nagy nyugodtsagot

araszt a lelkiinkbe. Lapiainak diszei: ciradai, lombo-
zata, architravjai és gyiimolcsei, szardja, melybdl a
derti ezer szines zomanca arad, belopjak egy sotét
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boltozott szobdba, egy halovany kis kapolnaba is a
természet Gjjongasat, Kotésének reliefjei, kovacsolt
pantjai 0sszekulcsolodd ornamenjei pedig azt mondjak
az olvasonak, aki ahitatos kézzel hozzanyil: Lovag,
vesdd le a saruidat, hajtsd meg a fejedet, miel6tt e
racsos, diszes kaput atléped. Mert tronterembe lépsz ..
Mennyi harmonia ¢és mennyi halhatatlansag van efry—
egy ilyen konyvben! S te sajndlod tOle az arany tege-
lyeket ...

Theophilus: Nem, Heliodorus. Nem az aranyat
sokallom. Azt csak tréfazo kedvem szeszélyéb o6l mond-
tam. Hanem van valami, ami drigabb az idOnel es
dragabb az olvasztott aranynal is. Ez az egeszseg.
Hiszen te mar is kohécselsz, ha hiivos a reggel oda-
kitnn. Mi lesz veled, ha annyit gérnyedsz a konyveid
felett ?

Heliodorus : Hivsagos beszéd ... Hat semmi. ..
El fogyk mtlni, mint te és Frater Theobald és Prater
Diodor és minden tarsunk és priorunk €és ahogy a
vilag teremtése ota elmilnak s megnémilnak egy napon
az emberek. De akkor is itt lesz a konyv: a kirdlyné
imadsagos konyve. O bele fog temetkezni és ha bele-
sirja a banatat, gy hogy megkonnyebbiil téle, ha
beszélgetni fog a lapokkal, ha belejegyzi Oromeit a
levetek szélére, ha reménységet, megkonnyebbiiléset,

vagy gyaszt fognak - neki hirdetni a sorok, egy pilla-

natra ragondol a szegény baratra, ki neki e kdnyvet
ajanla. Ha megnézi az els6 lap dedicatiojat, eszebe
jut a zsolozsma hangja, mellyel az ura karjan az oltédr
elé lépett. Szazadok fognak elmulni, kiralyi csalddok
kihalni, vilagok elsiilyedni, de kozbe mindig akadnak
majd hajadonok és kirdlynék, akik hozzam egy-egy
sGhajtast kiildenek. Es a vilag egy évezred milva is
elragadonak fogja tartani jatszi vonalaimat, gyongeéd
szineimet és az én porladé szivemet, melyb6l mindez
fakadt. Hat nem érdemes-e beledindom fiatalsagomat
a kiralyné imadsagos konyvébe ?

(Odakint egyre siiriibb kod szall ra a csendes
kertre. Nagynéha egy-egy barat papucsanak koppanasa
hallatszik a tornac granitkockdin. Olykor rézvodrok
csattognak kuton. A kapolnaban ekkor csdngettyii szolal
meg, békességes csendet és &jtstossagot hirdetve az
embereknek. Az Angelus. A két barat pedig sz nélkiil
kifel¢ indul. Csendesen, elgondolkozva és csak Helio-
dorus néz vissza az ajtobol lopva a nyitva felejtett
konyvre.)

!

Nadai Pal.

ok




Az Ugyvédjelsltek Balja.
Felhivas az egyetemi hallgaté urakhoz.

Az Erdélyrészi Ugyvédjeloltek Egyesiilete 1911
februar 4-én a szinkorben balt rendez. A haromszaz-
tagu rendezd-bizottsdg birokbdl, itigyvédekbdl, koz-
jegyz6kbol, hadbirokbol, birosagi jegyzokbdl, joggya-
kornokokbol, kozjegyzdhelyettesekbdl és jeloltekbdl,
jogi- és politikai doktorokbol, tigyvédjeloltekbdl, nem-
kiilonben egyetemi hallgaté urakbol alakult meg.

A bal rendez6-bizottsaga felkéri az egyetemi hall-
gaté urakat, hogy a bizottsdgba mennel nagyobb szam-
ban lépjenek be. A bdlrendezdi tagsdg dijjal nem jdr,
csupan az Erdélyrészi Ugyvédjeloltek Egyesiiletébe kell
belépni az illetd joghallgatd urnak rendkiviili tagnak
évi 3 korona tagsdgi dijjal. Az Gj tagokat dr. Kard-
csonyi Aladar egyesiileti titkar (Hunyadi-tér 2. szam
emelet) jegyzi be.

SZINHAZ ES MUVESZET.

A szent liget.

Flers és Caillereh ezuttal az 0Osszes szinpadi ,jo
oOtletek“-kel felfegyverkezve jottek elhozzank. A francia
bohozatok koziil egy sem foglalja magaban akkora
halmazat a jol kihaszndlt, sikeriiltnek mindsitett szin-
padi titkkoknek, az olcsé de jol kamatozd disznosa-
gonak, mint ez a ,Szent liget, amely tulajdonképen
mindezek dacédra vigjatéknak neveztetik. A szellemes-
sége elvitazhatatlan, de legyiink Oszinték. Kacagjuk,
kacagjuk, de igazan unjuk mi mar ezt a szellemességet,
amelyben a klu szemmelldthatélag mégis csak a
Zakuskin és Adrienne tanca. Es, amely'szellemességek,
mint régismert melodidk csengenek fiileinkbe. Unjuk
mar azt is, hogy a kolozsvéari Nemzeti Szinhdzat, a hét
legtobb napjan orfeumi nivéra siilyedt podiumnak
lassuk, amelyen tag tere nyilik az érvényesiiléshez, nem-
csak az olcsoé vama szinpadi termékeknek, hanem a
még olcsobb értékii szinészi rogtonzéseknek. Es ne
haragudjek senki, kevés olyan rogtonzés hagzik el a
kolozsvari szinpadon, amelyet nélkiilozni lehetetlen
volna. ,A szent liget“ természetesen mulatsagos estéket
szerez a publikumnak. Valosziniileg dllandéan miisoron
marad. Van a publikumnak egy fajtdja, amely csak a
haimadik eldadastol kezd megnézni egy darabot. Ami-
kor mar helyi vonatkozasi humorossagokat hallhat.
Mert kitiiné szinhdzkedveld, szineszt, szinpadot sze-
retd j6 publikuma van Kolozsvarnak.

A képzelt beteg.

Egy Moliére esétélye is volt a szinhaznak. Nagy
oromet szerzett volna a Moliére becsiil6inek, aki végig
nézte. nem hiszi el. Mert Moliére, szerencsétlenségére
sohasem irt operettet, legkevésbé szanta operett-bur-
leszkumnak az ,Argan alakjat és torténetét. Ezt ugyan
Farago Odon valosziniileg nem hiszi el, amit egyal-
talan nem volna hajland6 elhinni valakinek, hogy 6
soha é¢letében nem volt és nem lesz hivatva Moliére

" adast adhatott,

alakok abrazoldsara. Amelyeknek a komikuma, a hu-
mora, a félszegseége nem a karzatnak szant triikkokben
csucsosodik ki. Altalaban, az ©Osszes szereplok koziil
nagyon kevesen taldltdk el a moliéri hangot, Horvdth
Panlén, Gdlosin és Kertészen kiviil talan csak Nagy
Gyula, akinek pedig alig volt mondani valoja.

Kass E.-

A kolozsvari zenetarsasag ez idei IV. nyil-
vanos hangversenyét folyd6 hé 10-én tartotta meg
Godowsky Lipot zongoramiivész kozremiikdésével. —
Godowsky 1870-ben sziiletett Wilnaban s mar gyer-
mekkora ota kompondl és hangversenyezik. Késébb
Amerikdba ment, majd Parisba, ahol Saint-Saensnek
volt tanitvanya. Godowsky kiilondsen Chopin miiveibol
ért el nagy felttinést, melyek koziil az etudeket frap-
pans: kombinatiokban adta ki. Jelenleg Berlinben él.

Hangversenyét a Beethoven C moll variatiokkal és
Brahms rhasodiaval kezdette meg, melyeknek minden
egyes részet igazan a legaprobb részletekig kidolgozva
jutatta érvényre, Godowsky nagy miivészetet teljes
valojaban csak a Chopin szerzeményei utan ismertiik
meg. Maga a megtestesiilt finomsag volt az, amit ne-
kiink ezekben a Godowsky miivészete nydjtott. Ezutén
mint zeneszerzd mutatkozott be két szerzeményével.
Az intermezzo scherzando eidsen Chopin-izii, mig a
a mazurka a modern felfogds mesterére vall. Pour la
bonne bouche, Liszt waldesrauchenjét ¢s spanyol
rhapsodiajat adta el6 bamulatos technikaval, mely
technikat tovabb fokozni talan méar nem is lehetne.

Godowsky nagy tehetségét és miivészetét mar
nagyon hires zenekritikusok elismerték. Barmennyire is
nagykepuskodesnek lassék, megsem lehet azt a nagy
miivészetét szo nelkiil hagyni, mert amllyen kicsi Go-
dowsky mint ember, olyan nagy mint miivész. O nem
jatszik holmi kéz-lab-fejficamokkal, nem a szertelen
tulzasokban talaja a miivészetet, ellenkezéleg a kéz,
egesz test tartasa oly nyugodt, mintha talan még azt
sem tudna hany kulcs van a zongorajatékban. Ujj-
rakasa, pedalkezelése igazan bamulatra melto.

A hangversenytermet zsufoldsig megtoltd zene- és
nem zeneertd kozonség egyarant elragadtatassal hall-
gatta’ Godowsky zongorajatékat, kinek a tapsbol béven
kijutott. Sajnos, az id6 rovndsege miatt csak egy ra-
amennyiben még az este a gyors-
vonattal tovabb utazott, hogy helyet adjon az ,Orosz

Trié“-nak.
(Corni in F.)

SZERKESZTOI UZENETEK.

Kocavadasz. Inkabb nyulat kiildjon, mint viccet.

Betyarhistoria. Lassa a kozépkorban maskép volt: a
cselekvés hdse helyett, a szerz6t magasztaltak fel.

Mariska. Igen, maga a legbajosabb elifizetonk.

Golya. Természetesen, ha On a karzatra megy, Ferencz
Joskat kell oltenie.

Jogszigorlé. Nem mer a jégre menni, mert fél, hogy
felbukik ?! — Lassa, €én szdrazon sokkal jobban féltem magat.

Januér 20-an jelenik meg az
Uj Egyetem 3. szdma.
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Muzeumok, Tarak.

Allattar. (Mizeum-kert) Atkoltézés miatt rendezés alatt
all; nem tekintheté meg.

Asvanytar. (Kozponti egyetem.) A nagykozonség szamara
nyitva: minden vasar- €s iinnepnapon d. e. 10—12 éraig.

Egyetemi konyvtar olvaso terme (Miko-u. 2. sz.) Nyitva
az egyetemi év alatti k6znapokon d.’e. 8—1-ig és d. u.3—8-ig.

E. K. E. néprajzi miazeuma (Ovar, Matyas kiraly sziil6-
hiza) minden d. e. nyitva. Megtekinthet6 kedden, szerdan,
pénteken, szombaton 1 K, vasarnap 50 f. belépd-dij mellett.
Hétfs és csiitortokon a belépés dijtalan.

Erem- és régiségtar. (Kozponti egyetem.) Hetenként
haromszor: vasarnap, kedden és csiitortokon d. e. 9—1 oraig
dijtalanul, a tobbi napokon személygnként 50 f.-ért tekinthetd
meg. Csalad-jegy 5 személyre 1 K. Utmutato 40 f. Az egyhaz-
régészeti, néprajzi, ipartdrténeti, népvandorlasi csoportok csak
szakembereknek allanak rendelkezésre.

M. Kir. I. Ferencz Jozsef Iparmizeum. (Malom-utca
3. sz.) Nyitva vasarnap d. e. 9—10 oraig, d. u. 3—5 oraig és
csiitortokon d. e.r9—12 oraig és d. u. 3— 5 oraig.

Novénytar és botanikus mizeum. (Miizeum-kert.) Vasar-
és qinnepnapok délutanai €s nagy iinnepnapok kivételével
naponként lathato a vilagos orakban.

Szinhazak.

Orszagos Nemzeti Szinhdz. (Hunyadi-tér.)) Eldadasok
kezdete minden este 7 orakor. Vasar- €s iinnepnapokon a dél-
utani el6adasok kezdete d. u. 3 orakor.

Apollé mozgofénykép-szinhaz. (Matyas kirdly-tér.) El6-
adasok kezdete minden este 7 6rakor. Vasar- és iinnepnapokon
d. u. 3 orakor.

Hollinder Marton és Tarsa

divat-szabosaga. Bel- és kiilibldi szOvetek nagy vélasztékban.

Kolozsvar, Kossuth Lajos- és Bolyai-utca sarok.
Telefon-szam 844. Torvényszékileg bejegyzett céq.

REISMANN SANDOR hyo. borbély és fodrdsaterme

Kolozsvar, Wesselényi Miklds-utca 12 sz. alatt.

Egyetemi hallgatok b. figyelmét van szeren-
csém felhivni hygenikus borbély- és fodrasz-
iizletemre (Wesselényi-u. 13), ahol igen ked-
vezmeényes bérletfiizetek allanak rendelkezé-
sokre. Pontos, gyors ¢s figyelmes kiszolgélas.

Hirdetéseket jutanyosan vesz {6l az
»Uj Egyetem“ kiadéhivatala.

A périsi vilagkiallitison aranyéremmel Kitiintetve.

Van szerencsénk a nagyérd. kozonség becses
tudomasara hozni, hogy 42 év 6ta fennallo iizle-
tiinket a mai kornak megfeleléen atalakitottuk és

ujonnan berendezve megnyitottuk,

mely alkalombdl batorkodunk a nagyérd. kozon-
ség becses figyelmét felhivni kiilonlegességeinkre,
kiillonosen kitiinG izii, naponta frissen késziilt

fiistolt és friss kolbasz

szalvaladé és virsli,

valamint minden a hentes szakmaba vago6 cik-
kekre, melyek mind izletesen lesznek készitve.
Egyben ajanljuk nyers hus aruldsunkat, hol
mindig a legjobb mindségii marha-, borju- ¢és
sertéshus kaphato.
A nagyérd. kozonség tovabbi szives partfo-
gasat kérve vagyunk kivalo tisztelettel

Laszloczky Testvérek.

Telefonszam 227—149. Telefonszam 227—149.

Telefon 802.

Urak figyelmébe.

Béli ingeket, nyakkenddket, bali izzadsagveédoket, selyem
alsOkat, harisnyakat, valédi angol kalapokat, cilinde-
reket, sportcikkeket legelényosebben lehet beszerezni

e 2 i 4 ari divat-kiilonlegessépek iizletében,
Slmon €S Lorlncz ceg Matyas kiraly-tér 10.

Egyediili raktdr valodi mocca keztyiikb6l. Eredeti parisi
ujdonsag. — Egyetemi hallgatok a maris olcsén elbirt
szabott arakbol még 10°/, engedményben részesiilnek.

Telefon 802.
RS AR e RIS

Finom aruk! Olcsé arban!
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=IllllllllllllllllllIlllll!lllllllll.ll:
] ]
] r ° ]
Folyo évi oktdber ho 2-4n nyitottam meg E Marton Vilmos E
iizletemet Szentegyhaz-utca 1 szam alatt! s Kispipa vendégléje és Ovari kertje a
; . , - Szentlélek-utca 1. szam. .
Uzletfemet r.m'nderf tekmte‘:tben = Kitiind borok. Jo konyha. Szolid arak. 3
a mai kor igényeinek teljesen s u
megfeleléen rendeztem be és EENEEEEEEEEE AN EE NN DN A ANEER
a legujabb uri-divat szabo- - : s
sagot fogom tovabb vezetni.
FANTA ISTVAN Megnyilt! —gm g Megnyilt!
a H. és W.-cég volt szabasza.
Pészek kdvéhaz!
eSze dvenaz!
© © © © © © © © © Van szerencsém a nagyérdemii kozonség szives
tudomasara adni, hogy a napokban at\{ettem a
JOKAI-UTCABAN lévé DEBRECENI KAVEHAZAT
' ] = amely a legszolidabb alapon, teljesen ujonnan at-
r y A : RN \ alakitva, ugymind pazar fényes berendezéssel a
Kolozsvar legel6keldbb kinematograph szinhaza az mai igényeknek teljesen megfelel. — A legjobb,
” I 2 . 2 — legkedvesebb szorakozasra valo talalkozasi hely a
Els6 kolozsvari Apolld Szinhaz : R
Matyas kir.-tér 26. (Foteér, Hintz-patika mellett) F k k h
esSze avendz,
Minden ‘masodik nap uj miisor! ahol a nagyérdemii kozonség megtaldlija a pontos
A szinhaz kellemesen fiitve van! kiszolgalast, ugyszintén tisztan kezelt italaimért
BRAC b Bt ' felelek! — Naponta elsérendii zenehangverseny,
A 'A,‘Z SO, Mt s klser?ttel' kivalo hideg buffet, a legtisztabb kezelés mellett,
Alland6 bemenet. Alland6 bemenet. a n. érd. kozonség szives partfogasaért esedezve
Helyarak: Zartszék 1 K 20 filler miisorral egyiitt,
IL. hely 60 fillér, Il hely 40 filler. Gyermekek UDVARY MARISKA,
10 éven alul a helyaraknak csak felét fizetik. a Fészek kavéhaz tulajdonosa.
¢ Katonaknak IIl. helyen 20 fillér. 1
ll Az egyetemi ifjusag elényben részesiil. jl Megnyilt! —gm g~  Megnyilt!
I} 1 [}
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Van szerencsém a t. kozonség becses tudomasara hozni, hogy ,Szimonidesz és Raduch® cipész tarsas cégbol
kileptem és kiilon Egyetem-utca 6. szam alatt a mai kor igényeinek megfelelé cipész iizletet nyitottam, ahol a
legizlésesebb angol, francia valamint Orthopead cipdk és kiilon-

RadUCh Ma’tua’s ce’g bozé csizmakat specidlis kivitelben

Vidéki megrendeléseknél
elegend6 egy par hasznalt cipd bekiildése, a kozonség szives partfogasat kérve,

készitek.

oooooooooooooonooooooooooooooooooooonoooooooon

KERESZTESI LAJOS

: CUKRASZ 4
KOSSUTH LAJOS-UTCA 7 SZAM.

oooonog

A legolcsdbb abona kavét
ajanlom az egyetemi ifjusag
figyelmébe, egyszersmind
ajanlom a nagykozonsegnek
finom siiteményeimet is!

Bonbonjaimat legolcsobban adom forgalomba.

gooooooooooooooooooooooooooooooooon
goooocooooooooooooooooooocoooooooocooooooon

Julefafalela]alalalalalalalala]lafalala]laiainjalalnujalajalalalujulalalaialulalafalalalalela]s]

Raduch Matyas

cipészmester Kolozsvart

Samson Jakab

angol uri szabo-iizlete

Kolozsvirt, Egyetem-u. 2.

Valdodi angol, scoth
és honi szovetkii-
Ionlegességek nagy
raktara. Az ,Egye-
temi kor“ tagjainak
5%/, arkedvezmény.

STIEF JENO ES TSA

PAPIROS -ARUHAZA ES
NYOMDAI MOINTEZETE

KOLOZSVART,
DEAK FERENC-UTCA 2 SZAM.

©

GSSSSSSSSSSSSSSSSSSs

A Ming-Sorcsarmolfan

a legolcsobban lehet étkezni!

D

Az egyetemi hallgatok talal-

koz6 helye. Szolid kiszol-

galas! Jo magyar konyha!
Partfogast kér: VARGA MARTON
vendéglés. Abonenseket elfogad!

-V V'Y V-V VvV V.V V-V.-V V-9
A A 4 4 4 4 2 4 4 4 4 4 4 4 4
r - v vV v-V -V V-9V V.V -V V.V W
L 4 4 4 4 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4

C

@

ERDELYI UJSAG

KIADO- ES NYOMDAVALLALAT
KOLOZSVAR, DEAK F.-UTCA 9.

TELEFON SZ. 696. 8% TELEFON SZ. 696.

Elkesittetnek mindennemii nyomfatvanyok ;

Irodai miivek, tudomanyos ésszép-
irodalmi folyodiratok, napi, heti és
havi lapok, kereskedék és iparo-
sok részére szamlak, levélpapirok,
boritékok, iizleti konyvek; ugy-
szintén eljegyzeési kartydk, név-
jegyek, meghivok, falragaszok és
% ropcédulak.

IZLESES ES TISZTA MUNKA!
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Gyors és figyelmes kiszolgalas! Vidéki meg-

rendelések gyorsan és pontosan eszkozoltetnek.



MATUTSEK JOZSE

KOLOZSVART,
Szentegyhaz-u. 3.

Ajanlja altalanosan elosmert sajat miihelyében késziilt

férfi és n6i cip6 raktarat!

Vidéki meg-
rendelések
merték utdn
de legbizto-
sabban egy
hasznalt, a
labra talalo
cip6 Dbekiil-
désével a
legjobb
anyagbol és
divat szerint
lehetbleg
gyorsan tel-
jesittetnek.

JHKeresztes Kavéhaz“

Hol kitiin6 meleg ¢és hideg
étkek, olcso, jo bor, tejes
és fekete kavé 24 fillérert
kaphatok. Az ifjusag részeére
kedvezmény. Zongora, cim-
balom és kiilon helyiség
all tarsasagok részére!!

Tisztelettel: Keresztes Jozsef.

Pdrisi ... Noi kalapok

Leanyka kabatok és ruhak
a legszebb kivitelben kaphatok

Kovacs Béla

gyermek-divat-aruhdzaban
Kolozsvar, Matyas Kir.-tér 1.

@PEPEPEEEPEEEEEPEEEEEE

© ©
© ©
© ©
8 ) 4 “ a ” 8
¢ trosgher” findd. ¢
© _ , ©
© Kis Szamos-utca 1 szam alatt ©
© o Kolozsvart. o ©
8 Els6rangu gbz-, kad-, és : 8
© légfiird6. — Egyetemi hal- ©
© . gatoknak arkedvezmény. : ©
© ©
© ©
S 0
ORPPREEEEEEEEEEEEEEE

|| Beniimin Hermam |

festomiivész visszaérkezett Kolozsvérra és
festdiskoldjat megnyitotta a Dedk Ferenc-
utca 13 szam alatt (foldszint).

© © © @ © ©

Lakatos Jozsei

diszmii- és jatékkereskedése
Kolozsvar, Kossuth Lajos-utca 5.

Az ,Egyetemi kor“
igazolvannyal ella-
tott tagjai 5% arked-
vezményt élveznek.
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